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Die Stromversorgung des Schneider M172 betragt 24 V AC.

Beim Austausch eines Honeywell MVC 80 ist es daher zwingend erforderlich, die Stromversor-
gung in der Schalttafel von 230V auf 24 V umzuristen - siehe Kapitel 3.

Andernfalls besteht die Gefahr, dass die neue Schneider M172 SPS irreparabel beschadigt
wird.

1. Allgemein

Dieses Kit ermoglicht den Austausch der bisherigen MVC 80 oder MVC WEB SPS (Speicher-
programmierbare Steuerungen) durch den neuen Schneider M172 in Dantherm DanX 1/2/3
XD- und HP-Einheiten.

Das vollstandige Austausch-Kit besteht — abhangig von der Konfiguration bzw. Installation
der vorhandenen Einheit und der SPS - aus zwei oder drei Anschlussboxen. Siehe unten:

Box 1 - Ersatzpaket mit folgenden Komponenten:

«  Metall-Einbaurahmen fir die neue SPS

«  Grine Schraubklemmen (kompatibel mit dem Schneider M172)

« 0,75 m2 rotes Kabel

«  Zwei-Wege-Drahtklemmenblock

«  Vier schwarze Nylon-Einstecknieten (nur erforderlich, wenn Sie ein dlteres Gerat ohne
Sichtfenster ber dem Honeywell-SPS-Display haben)

«  Anweisungen zum Austausch

«  Bedienungsanleitung fiir das Gerat (DanX 1/2/3 XD und HP)

Box 2 - Schneider M172 SPS
Vollstandig vorprogrammiert mit der zur installierten Einheit passenden Software.

Box 3 (optional) - Kanal-Temperatur-/Feuchtigkeitssensor
Nur erforderlich, wenn das Gerat mit einem installierten Honeywell-Kanalsensor ausgestattet
ist. Muss bei der Bestellung des Austausch-Kits separat mit angegeben werden.

1.1 Werkzeuge fiir die Installation

Fur die Installation der Schneider M172 SPS sind die folgenden Werkzeuge erforderlich:
«  Schraubendreher mit Torx-Bits: T10, T20 und T25

«  Schraubendreher mit kleinem Flachkopf

«  Zange zum Schneiden und Abisolieren von Kabeln

«  Multimeter




2. Installation der Schneider M172 SPS

2.1 Einleitung

Montagevarianten der bisherigen Honeywell MVC 80 bzw. WEB SPS - abhdangig vom

Dantherm

CLIMATE SOLUTIONS

Produktionsdatum der DanX-Einheit:

1.

Einheiten vor Mai 2018

Die Honeywell MVC 80 bzw. WEB SPS wurde mithilfe eines schwarzen Kunststoffrahmens
befestigt, der von auBen an der Schaltschranktlir montiert war.

Ein klappbares Sichtfenster war zu diesem Zeitpunkt nicht Bestandteil der werkseitigen
Ausflihrung.

Einheiten ab Mai 2018

Ab diesem Zeitpunkt wurde bei allen DanX 1/2/3 XD- und HP-Einheiten ein klappbares
Sichtfenster integriert, um die SPS besser zu schiitzen.

Die Befestigung der Honeywell SPS erfolgte nun Gber einen Metallrahmen, der von der
Innenseite der Tir angebracht wurde.

2.2 Installationsanleitung

2.2.1 Vor Mai 2018 - ohne Sichtfenster

A

Schalten Sie das Gerat am Hauptschalter aus.

Offnen Sie die Tiir, an der die SPS montiert ist. Entfernen Sie die Riickplatte aus dem SPS-
Fach. Entfernen Sie die Abdeckblende von der Schalttafel.

Entfernen Sie den Kunststoffrahmen, der die Honeywell-SPS an Ort und Stelle halt,
indem Sie die beiden Klappen in Richtung der SPS driicken. Entfernen Sie nun die Ho-
neywell-SPS, ohne die SPS zu trennen, aus dem Fach.

Trennen Sie die Honeywell-SPS vom Stromnetz.

Verwenden Sie die vier schwarzen Nylon-Stecknieten und setzen Sie sie in die vier
groBten Locher an der AuBBenseite der Tir ein.

Nehmen Sie anschlieBend den Metallrahmen aus dem Bausatz und montieren Sie ihn
in der Tur, indem Sie ihn gegen die vier Nylonnieten driicken (siehe Abbildung auf der
nachsten Seite).

Bevor Sie die Schneider SPS montieren, fahren Sie mit Kapitel 3 fort und beginnen Sie
mit der Verdrahtung.
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2.2.2 Ab Mai 2018 - mit Sichtfenster

A

Schalten Sie das Gerat am Hauptschalter aus.

Offnen Sie die Tiir, an der die SPS montiert ist. Entfernen Sie die Riickplatte des SPS-Fachs.
Entfernen Sie die Abdeckblende der Schalttafel.

Biegen Sie die beiden Metallklappen, mit denen die Honeywell-SPS befestigt ist, und
nehmen Sie die SPS heraus.

Trennen Sie die SPS vom Stromnetz.

Nehmen Sie den Torx T10 Bit und halten Sie das Sichtfenster mit einer Hand an der
AuBenflache. Entfernen Sie mit dem Torx T10 alle sechs Schrauben von innen, die den
Metallrahmen und die Sichtfenster zusammenhalten.

Ersetzen Sie nun den alten Metallrahmen durch den neuen Rahmen, der im Ersatzsatz en-
thalten ist, und montieren Sie ihn wie unten gezeigt. Richten Sie das Sichtfenster an der
AulBenseite der Tur und den neuen Rahmen an der Innenseite aus und befestigen Sie sie
mit den sechs Schrauben von innen.

Bevor Sie die Schneider SPS montieren, fahren Sie mit Kapitel 3 fort und beginnen Sie
mit der Verdrahtung.
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3. Wechsel von Honeywell zu Schneider Schraubklemmen

Anschlussplane Anschlussplédne je nach Gerat und Produktionsdatum o

In diesem Abschnitt finden Sie die passenden Anschlussplane fiir jede DanX-Einheit. Wie im
vorangegangenen Kapitel beschrieben, hangt die jeweilige Verdrahtung von ihrem Produkti-
onsdatum ab, da im Juli 2016 neue Komponenten eingefiihrt wurden.

Produktionsdatum ermitteln
Um den korrekten Anschlussplan auszuwahlen, tGberpriifen Sie bitte das Produktionsdatum
auf dem Typenschild, das sich an der Seite der DanX-Einheit befindet.

Komponentenpriifung vor dem Anschluss
Stellen Sie sicher, ob die folgenden Komponenten in der jeweiligen DanX-Einheit verbaut
sind. Diese beeinflussen, welcher Anschlussplan zur Anwendung kommt:

o WCC - Wassergekihlter Kondensator
e PT - Druck-Messumformer

Nur wenn die tatsachliche Ausstattung der Einheit mit den unten dargestellten Planen (be-
reinstimmt, darf mit dem Anschluss begonnen werden.

Vorgehensweise beim Umverdrahten von Honeywell zu Schneider M172
Identifizieren Sie den passenden Anschlussplan entsprechend dem Produktionsdatum und
den verbauten Komponenten.

Trennen Sie die Kabel einzeln vom Honeywell-Steckverbinder.

Verbinden Sie jedes Kabel direkt mit der entsprechenden griinen Schraubklemme der Schne-
ider M172 SPS.
Beispiel:
«  Kabel von Port 1 am Honeywell-Terminal Port 1 an der Schneider-Klemme
«  Kabel von Port 2 am Honeywell-Terminal Port 2 an der Schneider-Klemme
«  USW.

Verwenden Sie das rote 0,75 mm?-Kabel und die Zweiwege-Kabelklemme aus dem
Austausch-Kit, um die zusatzlichen 24 V-Verbindungen herzustellen, die flir den Betrieb der
Schneider M172 SPS erforderlich sind.

!WICHTIG!

Das Netzteil des Honeywell MVC 80 ist 230V und das des Schneider M172 ist 24V! Es ist daher
wichtig, dass die Stromversorgungskabel aus folgenden Raumen verlegt werden:

Terminal X4,3 bis Terminal X2,35
und
Klemme X4,N bis Klemme X2,4

in der Schalttafel des Geréts, wie in der Abbildung gezeigt!

Wenn die DanX-Einheit stattdessen mit einer Honeywell WEB-SPS ausgestattet ist, ist dies
nicht erforderlich, da die Honeywell WEB-SPS die gleiche Stromversorgung wie die Schneider
M172 verwendet. Dies kann iberpriift werden, indem Sie ein Multimeter verwenden und die
Spannung an den Anschlissen 1 und 2 des Honeywell-Klemmenblocks messen.

Wenn der Anschluss der Kabel an die Schneider Schraubklemmen abgeschlossen ist, kdnnen
die Schraubklemmen nun auf folgende Weise an die Schneider SPS verbunden werden:
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3.1 Klemmenanschliisse fiir DanX 1/2/3 HP mit PT (ab Juli 2016)

Terminals HP Plug MVC Plug M172 M172 .
X4,3  |Change cableto] X2, 35 L —Toave 1 T CN10 24VF
X4, N 'I___Z_!l\!l__j X2,4 N 2—24vN 2 = V AC/DC 24VN
—8 C567 24VF
= BOE CN7
X2, 39 DO1 5 Damper bypass 5 DO6 Bypass damper
X2, 40 DO2 6 Damper bypass 6 DO7 Bypass damper
X2, 58 DO3 7—Solonoid
X2, 29 IN 8 24VF Lﬁ-la c34 24VF
IN4 9| ~17 DO3 CN8 Solonoid
Al DO4 10, Comp relais ) 10 D04 Comp relais
X2, 41 DO5 11— Heating coil pump 11 D012 Heating Coil Pump
X2,42 IN5 12— Heating coil pump ._\—— DO12- CN14
X2,43 IN6 3 Common fault ~112 C12 Heating Coil Pump
X2, 44 DO6 4 Common fault \
X2, 56 DO7 15— DX cooling \"* 13 DO1 Common Fault
X2, 57 IN7 16— DX cooling ~114 C1 NS Common Fault
X2, 54 IN8 17— WCC Pump ~ T~ 17 D02 WCC pumpe
X2,55 DO8 18— WCC Pump \ 18 Cc2 WCC pumpe
~15 D08 Cooling Coil Pump
DO8- CN6
16 c8 Cooling Coil Pump
X2, 34 GND 19 24VN 19 GND 24VN
X2, 23 AO1 20— Return fan speed 20 AO1 Return Fan Speed
X2, 25 AO2 21+—Supply fan speed 21 AO2 CN2 Supply Fan Speed
X2, 28 (AO3 22— Duct dampers 22 AO3 Duct Dampers
X2, 37 AO4 23 Heating signal 23 AD4 Heating Signal
X2, 60 SHD 24 Modbus 24 GND CN1o Modbus
X2, 61 C+ 25] Modbus ><..-— 26 - RS485-1 Modbus
X2, 62 C- 26 Modbus 125 + Modbus
8 COM-DI 24VF
X2, 13 DI1 33| Fan alarm 33 DI1 CN3 Fan Alarm
X2, 14 DI2 34 Heating coil alarm 34 DI2 Heating Coil Alarm
X2, 16 DI3 35| Fire alarm
X2, 20 DI4 36 External signal \_ 3 COM-DI 24VF
X2, 8 GND 37—1{2avN \35 DI Fire Alarm
36 DI4 External Signal
DI5 CN4
45 DI6 HP_LP alarm
DI7
DI8
X2, 1 Outdoor air temp X 40 All QOutdoor Air Temp.
X2,3 Supply air temp / \ 41 Al2 Supply Air Temp.
X2,7 Room temp 42 Al3 RoomTemp
X2,9 Room humidity // \\ 43 Al4 RoomHumidity
X2, 45 Evap temp / 44 Al5 Evap temp
X2, 47 HP_LP alarm \ Al CNS
X2, 63 Pressure return fan 46 Al7 Pressure Return Fan
X2, 64 Pressure supply fan \\ 47 A8 Pressure Supply Fan
37 GND 24VN
5Vdc
24Vdc
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3.2 Klemmenanschliisse fiir DanX 1/2/3 TE mit WCC und PT (ab Juli 2016)

WICHTIG!
Das Kabel fiir "WCC Heat” aus der Honeywell-Steckerklemme 35 sollte nicht an den Anschluss
35 an den Schneider-Reihenklemmen angeschlossen werden, sondern an den mit XX (DI8)
gekennzeichneten Anschluss!

Terminals HP Plug MVC Plug M172 M172
X4,3 |Change cableto] X2, 35 L —Toave 1 " CN10 24VF
X4,N 24vll X2, 4 N 21—24VN 2 = V AC/DC 24VN
—8 €567 24VF
DOS CN7
X2, 39 DO1 5 Damper bypass 5 DO6 Bypass damper
X2, 40 DO2 6 Damper bypass 6 DO7 Bypass damper
X2, 58 DO3 71— Solonoid
X2, 29 IN 8 24VF % 8 c34 24VF
IN4 &) ~7 DO3 CN8 Solonoid
Al DO4 10 —|Comp relais [ 10 DO4 Comp relais
X2, 41 DO5 11— Heating coil pump 11 DO12 Heating Coil Pump
X2, 42 IN5 12— Heating coil pump \ DO12- CN14
X2, 43 IN6 13 Common fault ~112 C12 Heating Coil Pump
X2, 44 DO6 14f—Common fault \
X2, 56 DO7 15— DX cooling \"* 13 DO1 Common Fault
X2, 57 IN7 16— DX cooling ~14 C1 CNO Common Fault
X2, 54 IN8 17— WCC Pump AN 17 DO2 WCC pumpe
X2, 55 D08 8 WCC Pump \ 18 c2 WCC pumpe
~15 DO8 Cooling Coil Pump
DO8- CN6
16 c8 Cooling Coil Pump
X2, 34 GND 19 24VN 19 GND 24VN
X2, 23 AO1 20— Return fan speed 20 AO1 Return Fan Speed
X2, 25 AO2 21— Supply fan speed 21 AO2 CN2 Supply Fan Speed
X2, 28 AO3 22— Duct dampers 22 AO3 Duct Dampers
X2, 37 AO4 23 Heating signal 23 AO4 Heating Signal
X2, 60 SHD 24 Modbus 24 GND CN19 Modbus
X2, 61 C+ 25— Modbus ><-—- 26 - RS485-1 Modbus
X2, 62 C- 26— Modbus —~125 + Modbus
L 26 COM-DI 24VF
X2,13 DI1 33 Fan alarm 3 DI1 CN3 Fan Alarm
X2, 14 DI2 34 Heating coil alarm 34 DI2 Heating Coil Alarm
X2, 18 DI3 35 WCC Heat
X2, 20 Di4 36— External signal L8 COM-DI 24VF
X2,8 GND 37—124VN 35 DI3 Not used
36 DI4 External Signal
DIS CN4
45 DI6 HP_LP alarm
DI7
XX DI8 WCC Heat
X2,1 Outdoor air temp X 40 All Outdoor Air Temp.
X2,3 Supply air temp / \ 4 Al2 Supply Air Temp.
X2,7 Room temp 42 Al3 RoomTemp
X2,9 Room humidity // \\ 43 Ald RoomHumidity
X2,45 Evap temp / 44 Al5 Evap temp
X2, 47 HP_LP alarm \ Ale CNS
X2, 63 Pressure return fan 46 Al7 Pressure Return Fan
X2, 64 Pressure supply fan \ 47 Al8 Pressure Supply Fan
37 GND 24VN
5Vdc
24Vdc
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3.3 Klemmenanschliisse fiir DanX 1/2/3 XD mit PT (ab Juli 2016)

Terminals XD Plug MVC Plug M172 M172
X4,3 |Change cableto] X2, 35 L —2avr 1 + CN10 24VF
X4,N | vl X2,4 N 2 24VN 2 - V AC/DC 24VN
—{8 €567 24VF
DO5
- N7
X2, 39 DO1 5 Damper bypass 5 D06 Bypass damper
X2, 40 DO2 6—— Damper bypass 6 DO7 Bypass damper
DO3 7|
X2, 29 IN 8| Is C34 Not used
IN4 9| 7 DO3 CN8 Not used
DO4 10 10 DO4 Not used
X2, 41 DO5S 11— Heating coil pump 11 DO12 Heating Coil Pump
X2, 42 IN5 2 Heating coil pump \ DO12- CN14
X2, 43 IN6 3 Common fault —{12 C12 Heating Coil Pump
X2, 44 DO6 14 Common fault \
X2, 45 DO7 5 DX cooling \“'— 13 DO1 Common Fault
X2, 46 IN7 6 DX cooling ~]14 Cc1 cNg Common Fault
IN8 17 17 DO2 Not used
DO8 18| 18 c2 Not used
15 DO8 Cooling Coil Pump
DO8- CN6
16 Cc8 Cooling Coil Pump
X2, 34 GND 19 24VN 19 GND 24VN
X2, 23 AO1 20—1Return fan speed 20 AO1 Return Fan Speed
X2, 25 AO2 21— Supply fan speed 21 AQ2 CN2 Supply Fan Speed
X2, 28 AO3 22 Duct dampers 22 AO3 Duct Dampers
X2, 37 AO4 23 Heating signal 23 AO4 Heating Signal
X2, 47 SHD 24 Modbus 24 GND CN19 Modbus
X2, 48 C+ 25 Modbus ><—— 26 - RS485-1 Modbus
X2, 49 C- 26 Modbus —{25 + Modbus
X2, 13 DI1 33 Fan alarm \ 8 COM-DI 24VF
X2, 14 DI2 34 Heating coil alarm \—- 33 DI1 CN3 Fan Alarm
X2, 16 DI3 35 Fire alarm ——134 DI2 Heating Coil Alarm
X2, 20 DI4 36 External signal
X2,8 GND 37p——24VN I P} COM-DI 24VF
35 DI3 Fire Alarm
36 Di4 External Signal
DIS CN4
45 Dl6 Not used
DI7
DI8
X2,1 Outdoor air temp \ A All Outdoor Air Temp.
X2,3 Supply air temp \ 4. Al2 Supply Air Temp.
X2,7 Room temp 4 Al3 RoomTemp
X2,9 Room humidity \ 43 Al4 RoomHumidity
44 AlS Not used
Ale CNS
X2, 51 Pressure return fan 46 Al7 Pressure Return Fan
X2, 52 Pressure supply fan \\ 47 Al8 Pressure Supply Fan
37 GND 24VN
5Vdc
24Vdc
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3.4 Klemmenanschliisse fiir DanX 2/3 TE ohne PT (bis Juli 2016)

'WICHTIG!

Das Kabel fiir "WCC Heat” aus der Honeywell-Steckerklemme 46 sollte nicht an den Anschluss
46 an den Schneider-Reihenklemmen angeschlossen werden, sondern an den mit XX geken-

nzeichneten Anschluss (DI8)

Terminals HP Plug MVC Plug M172 M172
X4,3  |Changecableto] X2, 35 L —oavr 1 + CN10
X4, N '| ___2_4\!1__J' X2, 4 N 21— 24VN 2 = V AC/DC

—8 C567
e CN7
X2, 39 DoO1 S5|—— Damper bypass 5 DO6
X2, 40 D02 6 Damper bypass 6 DO7
X2, 58 DOo3 7—Solonoid
X2, 29 IN 8 24VF L%— 8 c34
IN4 9 ~47 DO3 CN8
Al DO4 10—|Comp relais I 10 DO4
X2, 41 DO5 11— Heating coil pump 11 D012
X2, 42 IN5 12— Heating coil pump \ DO12- CN14
X2, 43 IN6 13— Common fault ~112 C12
X2, 44 DO6 14— Common fault \
X2, 56 DO7 15— DX cooling \"‘ 13 DO1
X2, 57 IN7 16f— DX cooling ~{14 C1 CNO
X2, 54 IN8 17— WCC Pump \ \ 17 DO2
X2, 55 DO8 18— WCC Pump \ 18 c2
™15 DO8
DO8- CN6
16 c8
X2, 34 GND 19 24VN 19 GND
X2, 23 AO1 20— Return fan speed 20 AO1
X2, 25 AO2 21— Supply fan speed 21 AO2 CN2
X2, 28 AO3 22— Duct dampers 22 AO3
X2, 37 AO4 23 Heating signal 23 AO4
X2, 60 SHD 24——Modbus 24 GND CN19
X2, 61 C+ 25—Modbus ><—- 26 = RS485-1
X2, 62 C- 26 Modbus ~125 +
L 26 COM-DI
X2,13 DI1 33— Fan alarm £l DI1 CN3
X2, 14 DI2 34}——tHeating coil alarm 34 DI2
X2, 16 DI3 35——Fire alarm
X2, 20 D4 36 External signal \ 8 COM-DI
X2,8 GND 37p——124VN \ 35 DI3
36 Di4
DI5 CN4
45 DI6
DI7
/ XX DI8
X2,1 Qutdoor air temp 40 All
X2,3 Supply air temp X / 4 Al2
xX2,7 Room temp / )( 42 Al3
X2,9 Room humidity V4 \ 43 Al4
X2, 45 Evap temp / \ 44 Al5
X2, 47 HP_LP alarm // Al6 CN5
X2, 51 WCC Heat 46 Al7
47 Al8
37 GND
5Vdc
24Vdc

10

24VF
24VN

24VF

Bypass damper
Bypass damper

24VF
Solonoid
Comp relais

Heating Coil Pump

Heating Coil Pump

Common Fault
Common Fault
WCC pumpe
WCC pumpe

Cooling Coil Pump

Cooling Coil Pump

24VN

Return Fan Speed
Supply Fan Speed
Duct Dampers
Heating Signal

Modbus
Modbus
Modbus

24VF
Fan Alarm
Heating Coil Alarm

24vF
Fire Alarm
External Signal

HP_LP alarm

WCC Heat

Outdoor Air Temp.
Supply Air Temp.
RoomTemp
RoomHumidity
Evap temp

Not used
Not used
24VN
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3.5 Klemmenanschliisse fiir DanX 2/3 XD ohne PT (bis Juli 2016)

Terminals XD Plug MVC Plug M172 M172
X4, 3 |Change cableto] X2, 35 L A—2ave 1 + CN10 24VF
X4,N | 2avil_ ) X2,4 N 2—24VN 2 = VAC/DC 24VN
—18 C567 24VF
pos CN7
X2, 39 DO1 S5|——Damper bypass 5 DO6 Bypass damper
X2, 40 DO2 6 Damper bypass 6 DO7 Bypass damper
DO3 7
X2, 29 IN 8 8 C34 Not used
IN4 9 7 DO3 CN8 Not used
DO4 10| 10 D04 Not used
X2, 41 DO5 11— Heating coil pump 11 DO12 Heating Coil Pump
X2, 42 IN5 12— Heating coil pump -—\ DO12- CN14
X2,43 IN6 3 Common fault —~112 C12 Heating Coil Pump
X2, 44 DO6 14— Common fault \
X2, 45 DO7 15 DX cooling \\ 13 DO1 Common Fault
X2, 46 IN7 16 DX cooling 114 c1 cNg Common Fault
IN8 17| 17 DOo2 Not used
Do8 18 18 Cc2 Not used
™15 DO8 Cooling Coil Pump
DO8- CNo6
16 Cc8 Cooling Coil Pump
X2, 34 GND 19 24VN 19 GND 24VN
X2,23 AO1 20| Return fan speed 20 AO1 Return Fan Speed
X2, 25 AO2 21— Supply fan speed 2 AO2 CN2 Supply Fan Speed
X2, 28 AO3 22— Duct dampers 22 AO3 Duct Dampers
X2, 37 AO4 23— Heating signal 23 AO4 Heating Signal
X2, 47 SHD 24— Modbus 24 GND CN19 Modbus
X2, 48 C+ 25— Modbus —126 = RS485-1 Modbus
X2, 49 C- 26 Modbus ><—- 25 + Modbus
X2, 13 DI1 33|——Fan alarm \ 8 COM-DI 24VF
X2, 14 DI2 34 Heating coil alarm \\-- 33 DI1 CN3 Fan Alarm
X2, 16 DI3 35 Fire alarm —134 DI2 Heating Coil Alarm
X2, 20 DI4 36 External signal
X2,8 GND 37——24VN |18 COM-DI 24VF
35 DI3 Fire Alarm
36 Di4 External Signal
DIS CN4
45 DI6 Not used
DI7
DI8
X2,1 Outdoor air temp \ A All Outdoor Air Temp.
X2,3 Supply air temp \ 4 Al2 Supply Air Temp.
X2,7 Room temp \ 4 Al3 RoomTemp
X2,9 Room humidity 43 Ald RoomHumidity
44 AlS Not used
Al6 CNS
46 Al7 Not used
47 A8 Not used
37 GND 24VN
5Vdc
24Vdc
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